
INSTRUCTION
DE POSE

T-SLIDE

IL FAUT RESPECTER LE NIVEAU DU SOL EN BÉTON - C'EST UNE 
CONDITION PRÉALABLE FONDAMENTALE DE LA POSE CORRECTE  
DE LA PORTE T-SLIDE. VOIR L'INSTRUCTION POUR PLUS DE  
DÉTAILS.



Instrukcja montażowa T-Slide 
1) Pomiar - określenie prawidłowych wymiarów produkcyjnych drzwi

podnoszono-przesuwnych HS (T-Slide)
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OFR - powierzchnia podłogi w stanie surowym 
(tzw. chuda posadzka) 
OFF - powierzchnia podłogi na gotowo 
(panel, płytka ceramiczna itp.) 
H - wysokość otworu 
Hd -wysokość drzwi 
Hp - wysokość otworu do podłogi 
B -szerokość otworu 
Bd -szerokość drzwi 
R - znacznik na wysokości 1 m nad poziomem 
posadzki (reper) 
G -głębokość osadzenia progu 
D - dylatacja 
P -profil podprogowy (poszerzenia systemowe, 
podwalina styrodur "klinaryt") 

Ważne: Podając wymiar HS do produkcji należy podać wymiar drzwi wraz z progiem. 
(Nie uwzględnia się wysokości profili podprogowych) 

Ustalenie szerokości: 
1. Z szerokości otworu zdjąć luz montażowy (dylatację) na pianę od 15-2Smm na stronę.
Bd=B-(2·D) 

Ustalenie wysokości: 
W celu prawidłowego podparcia progu należy zastosować systemowe profile podprogowe z materiału 
XPS typu „klinaryt" lub poszerzenie. 
1. Ustalić z inwestorem wysokość podłogi od wewnątrz pomieszczenia „na gotowa - OFF" (uwzględniając
wszystkie warstwy łącznie z finalnym podłożem np: deska, panel, płytka ceramiczna)
2. Ustalić głębokość zatopienia progu oraz jego wysokość, zakładając że będzie on schowany w podłoże,
umożliwiając swobodne przejście. (Istnieją dwie wysokości progu 25mm i 50mm)
Zaleca się aby próg był wysunięty ponad poziom podłogi nie więcej niż 20mm.
3. W celu określenia wysokości HS należy z wysokości otworu zdjąć górny luz montażowy oraz dodać
głębokość zatopienia progu.
Hd=H-D+G 

4. Znając wysokość otworu, wysokość drzwi
podprogowy o odpowiedniej wysokośći.
P=H-(Hd+D) 

oraz luz montażowy, należy dobrać profil 
&.. 
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OFR - Niveau du plancher à l'état brut   
                (dalle béton)  
OFF	 -	Niveau	du	sol	fini	 
                (panneaux, carrelage céramique, etc.)  
H	 -	Hauteur	du	tableau	fini	 
Hd - Hauteur de la porte  
Hp - Hauteur du tableau depuis le sol  
B	 -	Largeur	du	tableau	fini	 

Bd - Largeur de la porte  
R - Repère à 1 m au-dessus  
    du niveau du sol  
G - Profondeur d'encastrement du seuil  
D - Dilatation  
P	 -	Profilé	complémentaire	à	placer	sous	le	seuil	:				
	 	profilé	d'élargissement	compatible	avec	le	système/	
	 	pièce	en	styrodur	(clinarite)	
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Niveau du plancher à l'état brut (dalle béton)
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Largeur de la baie

Largeur de la porte

1. PRISE DE MESURES | DÉTERMINATION AUX FINS DE LA FABRICATION DES DIMENSIONS CORRECTES DE LA PORTE COULISSANTE À LEVAGE HSE (T-SLIDE)

Il faut convenir avec le maitre d’ouvrage la hauteur du seuil et la profondeur de son encastrement dans le sol (le seuil ne doit pas gêner la libre circulation 
des	occupants).	La	hauteur	du	seuil	encastré	ne	doit	pas	dépasser	20	mm	au-dessus	du	sol:	toutefois,	la	profondeur	d’encastrement	du	seuil	dans	le	sol	
ne doit pas dépasser sa hauteur totale.

Il	faut	convenir	avec	le	maitre	d’ouvrage	le	niveau	du	sol	fini	-	OFF	-	en	tenant	compte	de	toutes	les	couches,	y	compris	le	fini	de	la	surface	(planches	de	
bois, panneaux, carrelages céramiques, etc.).

En	cas	d’utilisation	d’un	profilé	de	type	clinarite,	constitué	de	matériel	XPS	doté	d’excellentes	propriétés	thermiques,	il	convient	de	ne	pas	tenir	compte	
du	jeu	de	dilatation	en	bas;	utiliser	la	mousse	de	polyuréthane	pour	remplir	la	cavité.	En	cette	situation,	le	profilé	clinarite	sous	le	seuil	doit	nécessaire-
ment	être	fixé	à	l’aide	d’un	adhésif	structural	sur	la	surface	lisse	du	sol	en	béton.

Pour déterminer la hauteur de la fenêtre HSE, il faut soustraire le jeu de dilatation dans la partie supérieure de la hauteur du tableau. Puis, ajouter la 
profondeur d’encastrement du seuil au résultat obtenu.
Hd=H-D+G 

Dès	que	la	hauteur	du	tableau,	la	hauteur	de	la	porte	et	le	jeu	de	dilatation	son	connus,	il	faut	choisir	le	profilé	complémentaire	d’une	hauteur	appro-
priée à placer sous le seuil. 

P=H-(Hd+D) 



Détermination de la hauteur : 
Le seuil doit être correctement isolé et il doit reposer sur un support stable.  
À	cette	fin,	 il	 faut	utiliser	un	profilé	de	type	clinarite	constitué	de	matériel	
XPS	 compatible	 avec	 le	 système	 ou	 un	 élargisseur.	 Un	 seuil	 sans	 un	 tel	 
support présente un risque élevé de formation de condensation, et par 
conséquent, de gel.

Détermination de la largeur :  
Soustraire le jeu de dilatation de 15-25 mm pour chacun des deux côtés  
de la largeur du tableau. Cette cavité sera remplie par la mousse  
de	polyuréthane.

Bd=B-(2·D) 

Important : Les dimensions aux fins de la fabrication de la porte HSE doivent 
être indiquées avec le seuil.

 (Il n'est toutefois pas tenu compte de la hauteur du profilé complémentaire placé sous le seuil.) 

IL FAUT RESPECTER LE NIVEAU DU SOL EN BÉTON - C'EST UNE CONDITION PRÉALABLE 
FONDAMENTALE DE LA POSE CORRECTE DE LA PORTE T-SLIDE.

2) Montaż - zasady rozmieszczania klocków podporowych i dystansowych oraz
prawidłowy rozstaw mocowań z murem.
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Rozmieszczenie klocków: 
Klocki podporowe powinny być rozmieszczone w rozstawie nie większym niż 300mm. 
Klocki dystansowe (służące do ustalania pozycji okna w otworze) po zamocowaniu 
ościeżnicy powinny zostać usunięte. Nie należy natomiast usuwać klocków podporowych. 
Odstęp elementów mocujących: 
Odległość pierwszego elementu mocującego liczonego od narożnika ramy nie powinna 
wynosić więcej niż 150mm. 
Rozstaw punktów mocowania nie powinien być większy niż 500mm - 700mm. 
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Więcej instrukcji montażowych dostępnych na naszej słonie 
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Point de fixation 
Distance entre les points de fixation 500-700 mm 
Distance par rapport à l'angle intérieur 150 mm
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-  Cale de montage (cale d'espacement, coin) 

-  Cale d'assise 

2. POSE | DISTRIBUTION DES CALES D'ASSISE ET DES CALES DE MONTAGE. DISTANCES CORRECTES ENTRE LES FIXATIONS (ENTRAXES)

Distribution des cales :
L'entraxe entre les cales d'assise ne doit pas dépasser 300 mm. Les cales de montage, nécessaires pour positionner correctement la fenêtre dans le tableau, 
doivent être enlevés après la pose du dormant. Par contre, les cales d'assise ne doivent pas être enlevés. 
 
Distance entre les points de fixation :
La	distance	entre	le	premier	élément	de	fixation	et	l'angle	intérieur	ne	doit	pas	dépasser	150	mm.	L'entraxe	entre	les	éléments	de	fixation	doit	être	compris	entre	
500-700 mm. 



POSE CORRECTE DU SEUIL HAUT AU RAS DU SOL EN UTILISANT DES ÉLARGISSEURS COMPATIBLES AVEC LE SYSTÈME  (EXEMPLE)

1    - Porte coulissante avec un  
        seuil de 50 mm
2    - Joint d'étanchéité en bande  
       comprimée
3    - Profilé d élargissement  
       compatible vec le système,  
       de 30 mm et de 60 mm
4    - Cales d'assise en PVC dur
5    - Cornière/pa� es en acier 
6    - Sol fini - panneaux,  
       parquet, carrelage
7    - Amortisseu  en mousse  
       avant de poser  
       le revêtement défini�
8    - Chape
9    - Isolant pour le sol
10  - Mousse polyuréthane
11  - Jointoiement/silicone
12  - Ruban de protection  
         contre la vapeur
13  - Sol
14  - Protection ontre  
         l'humidité
15  - Jointoiement/coulis
16  - Isolant-polystyrène
17  - Drainage/grille d'égout
18  - Sol revêtement ext.
19  - Isolant pour le sol,  
         revêtement  ext.

ATTENTION ! 
Seuil d'une hauteur de 50 mm à rupture de pont thermique. Le seuil peut être encastré complètement dans la chape (profondeur d'encastrement max. 50 mm). Du côté extérieur, il faut pré-
voir une évacuation des eaux de pluie (une grille d'égout). Le seuil doit être appuyé contre un support stable en styrodur, en bois ou bien il faut utilise  des élargisseurs, selon les possibilités. 
Le seuil ne peut être fi é qu'indirectement, à l'aide de pa� es de fix tion ou ornières. 

La figu e présente l'une des solutions de seuil incluses dans n tre off e. ATTENTION - il faut TOUJOURS mesurer la hauteur du seuil dans la fenêtre T-SLIDE commandée et y adapter la profondeur d'encastrement.



Pour plus d'instructions, veuillez consulter notre site Internet :
www.budvar.fr
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